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Po3risHyTO MOTHBALi}HI MOZAENI y MPOLECi BUBUCHHS CTyAEHTaMH yKpaiHChKOI MOBHU SIK iHO3EMHOI.
3anponoHoBaHO KiNbKiCHMH 1 sKiCHWMH aHanisu (akTopiB, sKi MOTHBYIOTh Ta JEMOTHBYIOTb CTYACHTIB
NiBHIYHOAMEPHKAHChKOI BMINOI WIKOIM BUBYATH YKpaiHCbKYy MOBY sK iHO3eMHY. Pe3ynbTaTu mociimKeHHs
MOXYTh OYTH BUKOPHMCTaHi /Ui po3pOoOKH HaBUYaJbHHX MPOrpaM Ta MaTepiaiiB Ul BUKJIAJAaHHS YKPAiHCBHKOI K
{HO3EMHOI y BHIIIil KO,

Kniouosi cnosa: ykpalHChbKa MOBa SK iHO3eMHA, MOTHBAIlis, MOTUBaLiifHi (akTopu, iHTerpaTHBHA Ta
IHCTPYMEHTaJIbHa MOTHBALLIs.

VY crarti po3risiiaEMo MUTAHHS MOTHBAIl CTYJIEHTIB 10 BUBUCHHS YKpalHCHKOI
MOBH SIK IHO3EMHOI Ha YHIBEPCHUTETCHKOMY pPIiBHI B KOHTEKCTi MiBHIYHOAMEPHKAaHCHKOT
BUILOI OCBITH, ajpKe PO3IJSIAEMO MOTHBAIIIO SIK PYIIiHHY cuiy Oyab-skoi Iii i cyTh
yCIIiXy B HABYAJILHOMY MPOILIECI.

MoTHBaliIO CTYJACHTIB BUILOI IIKOJIX HIMPOKO AOCITIHKYBAJIH 1 Al JOCTIDKYIOTh
y paMmKax pi3HHX MiXOAIB Ta B MeXaxX pi3HUX IUCUMILIIH, HACaMIepe] CIelialicTH 3
[E€Jaroriky Ta IICUXOJOT1I.

Y KOHTEKCTI BUBUCHHSI Ta BUKIIAJIAHHSI MOBH sIK iHO3eMHOI ['apaHepa Ta JIsmOepra
[8; 9] MokHA BBa)kaTH 3aCHOBHMKAMHM COIiO-TICHXOJIOTIYHOI MOJIENI, sIKa 1 HaJajIl Haauxae
0araThOX HAYKOBI[IB Ha JIOCHIJDKEHHS, 1MOB’si3aHi 3 MoTtuBauiew. Tak, ['apauep 1 JissmGept
MEepIIUMH 3aNPONIOHYBAIM PO3JALITA IHTETPAaTUBHY Ta IHCTPYMEHTaJIbHY MOTHBAIi y
BUBYEHHI MOBU sIK iHO3eMHOi. Y mogeni [apanepa ta JlsimOGepra iHTerpaTMBHA MOTHUBALis
TIOB’s13aHa 3 O3UTHBHHUM CTaBJICHHSAM CTYIACHTA 0 KYIbTYPH YU IPOMaay iHO3EMHOI MOBH,
SIKy BUBYAIOTh. |HCTpyMEHTaIbHa MOTUBALIS CTOCYETHCS IParMaTHYHUX LJIEH CTyaeHTa i
IOB’s13aHa 3 IepeBaraMy BHBYEHHS MOBH Ul NPoQeciiHOro Ta Kap'epHOro 3pocTy, a
TaKOX i3 MOKpameHHsAM MaTepianpHoro crany [9; 10]. Jpyra Bimoma Momenb BUBYECHHS
MotuBamii Oyma po3podmeHa Hoenc [14], ska 3amporioHyBaia po3IJISOaTH MOTHBALIIO SIK
BHYTpimHIO (intrinsic), abo sk 30BHImIHIO (extrinsic). BHyTpimmms motuBamis y mid Mozmeni
IIOB’s3aHa 3 HACOJIOJOI0 Ta 3aOBOJICHHSM ITiJl 4ac BUBYEHHS MOBH [14: 45]. 3oBHIIIHS
MoTHuBaMiA 0azyeThCs Ha Oa’kaHHI CTYIEHTA JOCSTTH MEBHOI METH, IO BUXOAWUTH 32 PaMKH
numre BuBYeHHS MoBH [14: 46]. YV 90-x pokax 3omran opwiit [3; 5] 3ampomoHOBYBaB
MOJIEITB, SIKa PO3IJISIA€ MOTHBALIIO 3 TIOTJISITy BUBUECHHS 1HO3EMHHUX MOB Ha TPHOX PIBHSX: a)
Ha piBHI MOBH, 0) Ha PiBHI CTyIECHTAa Ta B) HA PiBHI HABYAIBHOI CHUTYyaIlii. 3 TOYKH 30Dy
JopHis came 11l TpH piBHI HUTICHO BiA3EPKATIOIOTH MPOIIEC BUBYEHHS iHO3eMHOI MOBH [3; 5].

PesymeraTn GaraThOX HAYKOBUX pOOIT, TMPHUCBIYCHWK MOTHBAIii y Tporeci
BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH, IIiJKPECIIOIOTh BAXKIUBICTH IIi€l HEBIA'€MHOI CKJIaI0BOI
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HaBYaIBHOrO Tmponecy. JlocmigHWKM Big3HAa4aOTh, IO MOTHBAIsl € OJHUM 3
HalronoBHIMMX (akTopiB y mporeci BUBUEHHS iHO3emHOI MoBH [3; 5-8; 17; 18], Ta
OB’ A3YIOTh ii 3HAYCHHS 3 JOCSITHEHHSIM CTYICHTAMH MEBHHX PIBHIB MOBHOI KOMIIETEHIIT
[2], Bu3HauaoTh (haKTOpH, SIKI MOTHBYIOTH CTY/AEHTa IO BHBYEHHS MOBH [4], abo Ti, sKi
JeMOTHUBYIOTH [4; 13; 16].

VY ramy3i BUBUYCHHS YKpaiHCbKOi MOBH $K 1HO3eMHOI, a caMe B KOHTEKCTi
MIBHOYHOAMEPUKAHCHKOI OCBITH, TMTAHHS MOTHBAIlii, HACKIJILKA HaM B1JIOMO, JIO ChOTOJIHI
He posrimsaanu’ . OTxKe, MPONOHYEMO MeEpIIy CIpoby MOCTIANTH CyJacHOrO CTYJICHTa,
3'sicyBaTH, IO MOTUBYE, ab0 IIO JEMOTHUBYE CTyJI€HTa BUBYATH YKPATHCBKY MOBY SIK
1HO3EMHY Y BHUIILIH IIKOJII.

Bapro 3a3naunTH, 1110 Y OLIBIIOCTI HAYKOBHX POOIT MUTaHHS MOTUBAILIIi CTY/IEHTIB
y Tpoleci BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH, IOCIHiKYIOTh 32 JOIOMOIOK  CTaTHCTUYHOIO
aHaJi3y JaHWX, SIKI BUMIPIOIOTh MOTHBAIilHI (aKkTOpH JiMIe KUIbKICHO. MM TIpOIIOHYEMO
NO/IaTH PE3YNIbTaTH CTATUCTUYHOTO aHali3y CTHUCIO, 1  HATOMICTh 30CEpEeIUTHCS Ha
pesynbTaTax SKiCHOIO aHaNli3y, SIKMH, Ha HAlly TyMKY, AaCTh MOXKIMBICTH IPOAHAII3yBaTH
CTYJIEHTCbKY TOYKY 30py Ta CTYIEHTChbKe OaueHHsl TOro, SIKy pOJib BiJIrpa€ MOTHBALS Y
npolieci BUBYEHHS YKPaiHChKOI MOBH SK iHO3eMHOI. MU cHopmiBaemMocs, IO Pe3yJabTaTH
BOTO JIOCHI/DKEHHS JIONMOMOXYTh 3pPO3yMITH MOTHMBATOPH Ta JEMOTHBATOPH CY4acHOTO
CTyJIeHTa, SIKWil BUBYA€ YKpAiHChKY MOBY sIK iHO3EMHY, 3'CyBaTH, IO CaMe BIUIMBAE Ha
BTPMMAaHHS IIKaBOCTi CTYJEHTIB 0 BUBYEHHS YKPaiHCBKOI MOBH, Ta OOTOBOPUTH CIOCOOH
3aJy4eHHs NOTEHLIMHUX CTYNEHTIB 0 BUBYECHHS YKPAiHCBKOI SK iHO3eMHOI MOBH. BapTto
3ayBaXXUTH, MO PE3YJIbTaTU LbOTO ﬂOCHi}I)KeHHH MAarTb HaJABAXKJIMBE 3HAUCHHA IIPpU
po3po0ILli HOBHX HaBYAJBHUX IPOrpaM Ta HOBUX MIAXOMIB J0 BHUKIAJaHHS Ta BUBYCHHS
YKpaTHCHKOi MOBH SIK 1HO3EMHOI 1 HE TiNIbKU JUIs niBHquoaMeanaHCLKoro KOHTEKCTY.

VY HamoMmy [OCTIDKEHHI IiJi MOTHBALI€IO po3yM1€M0 pyLumHy CHILy, Ha fKYy
BIUIMBAE HU3KA (paKToplB 1[0 CIIPHAIOTH PO3BHTKY y CTyILCHTlB SaI_llKaBJIeHH}I OakaHHS Ta
CTUMYJIYy 1O Y4acTi B HaBYaJIBHOMY mpoueci. TepMiH “MOTHUBATOp” PpO3IILALAEMO SIK
(baxTop, sIKui cripusie PO3BUTKY MOTHUBALII].

Y jocmipkeHHI  B3sIM ydacTh 38  CTYHEHTIB  IiBHIYHOAMEPHKAaHCHKOTO
YHIBEPCHUTETY, SIKi BUBYAIOTh YW BHBYAIM YKPaiHCBKY MOBY SIK IHO3EMHY. 3-TIOMIX YCiX
vuacHUKIB 39% donosidoi crati, 61% okiHoudoi; 95% y4acHHKIB YKPalHCHKOIO
nmoxo/ukeHHs. 22% YYaCHHKIB CIIELIaIi3yIOTECA Ha IPUPOIHAYNX, 22% Ha IeIaroriyimx,
18% Ha rymaHiTapHUX IUCLMIUIIHAX, 7% € cTyAeHTaMu-Menaukamu, 5% € CTyIeHTaMu-
ekoHoMicTaMu 1 26% I1e He BU3HAYMIKCS 31 CBOCIO CIIELiaIi3allicro.

AmHani3 MOTHBaLlIHHUX (AKTOPIB IPYHTYETHCS HA MOTUBALINHIM Mozeni 3. IIopHiﬂ
[3' 5] Sx Mu TOMEPE/IHBO 3a3HAYAITH, HAYKOBEIlb PO3TIIiIae MOTHBAIIIIO HA TPHOX PIBHIX:
plBHl MOBH, piBHI CTy/ICHTa Ta piBHI HaB4anbHOi cutyauii. PiBeHp mosu mnepenbauae
3’CyBaHHS IPUYMH 3aliKaBICHHA YKPaiHCBKOIO MOBOK 1 CKJIAJa€TbCsi 3 JBOX
KOMIIOHEHTIB: 1HCTPYMEHTAJBHOI'O Ta IHTETPATHBHOrO. I[HCTpyMEHTanbHAa MOTHBAILiSA
repeadadae MPaKTUYHI MOTHBH, Taki, SK OTPHMAaHHS Kpamoi poOOTH, BHIINOI 3apIUIaTH,
TOOTO TPOCYBaHHS II0 COMLIaJbHO-eKOHOMIiUHiMl npalmHi. [HTErpaTMBHAa MOTHBAIIA
OB ’si3aHa 3 Oa)KaHHSAM CTYACHTA CIIJIKYBATHCS, YU IHTETPYBATHCS B TPOMAAy MOBH, SIKY
BiH 49M BOHa BHBYa€. Jl0 MOTHBAIIMHUX KOMIIOHECHTIB Ha piBHI cmydewma BXOAATH
VIIEBHEHICTH, Bipa CTYACHTA y BJIACHI CHIIH, 34i0HOCTI Ta CTYIiHb 3aJI0BOJICHHS YCIIIXaMH i
mporpecoM. PiBeHb Hasuanvhoi cumyayii BKIIOYa€E HU3KY KaTEropii, sKi IMOB’s3aHI 3
aKaJeMiYHOIO TpPYIOI, y SAKid HaBYAIOTBCS CTYIEHTH, KypCOM, SKHH BHBYArOTh, Ta
BHKIaJadeM. MoTHBamis Ha piBHI TpynH Iependadae BHUBYCHHS CTPYKTYPH TPYIIH,

| .. . . . . .
VY niBHIYHOAMEPHKAHCHKIH CIaBICTHIII NMUTaHHS MOTHBALl BUBYEHHS iHO3EMHOI MOBH DO3IJISAANHU JIMIIE B
KoHTeKcTi pycuctuku [1; 115 125 15].
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aTMoc(epH B TPyl Ta CTOCYHKIB MK cTyaeHTaMu. J[o Ckilaay KaTeropii «Kypc» BXOAWTH
HaBYaJbHAa Mporpama, HaBYaJIbHI MaTepiajd, 3aBIaHHS, OpraHizamis 1 3MICT Kypcy.
Kareropis “Bukmajgay” BKIIOYa€ OCOOWCTICHI XapaKTEPUCTUKW BHUKIaJada, CTHIb
BHKJIaJJaHHS, CUCTEMY OI[IHIOBAHHS Ta CTOCYHKH 31 CTY/IEHTaMH.

3 MeTOI JIOCTIUKEHHS MOTHBALii CTYIEHTIB, OYyJ0 CTBOPEHO NHTAIBHHK
AHIIIIHCHKOI0 MOBOIO, SIKMH CKJIANA€ThCs 3 JBOX YacTHH. [lepiia yacTMHa THTabHUKA
cripsiMoBaHa Ha 30ip geMorpadivHoi iHdopmarii mpo yuacHHKIB JociimkeHHs. Jlo apyroi
YaCTHHU BXOAWIM MHUTaHHSA, chOPMYJIbOBaHI Ha OCHOBI MoTuBauiiHOI Moneni 3. J{opHis
[3; 5] Ta pesynbrarax nocmimkens P. M. X. Borr [19] ta C. I. Lanr [16]. ITutanns, sxi
BXOIWIM JO JPYroi YacTWHM MUTaJbHUKA, OYylIM JBOX THIIB: 3aKPUTI Ta BiJKPHUTI.
VY 3aKpUTHX MHUTAHHSAX CTYJEHTaM IPOIOHYBAJIHM BUCIOBUTH CBOE CTABJICHHS JO TMEBHHUX
aCIeKTiB MOTHBALl 1 00paTn OJHY 3 YOTHPHOX 3alpOIIOHOBAHUX BIJIIOBiJIEH: “TIOBHICTIO
MOTOKYIOCS”, “MOTOMKYIOCS”, “HE MOTOMXKYIOCS”, “TIOBHICTIO HE MOTOXKYIOCA” . 3aKpHTI
NHWTaHHS Oyny 3TpYNOBaHi BIANOBIAHO 110 pIBHIB MOTHBAlii, BiJOOpaXEHUX Y
MotuBauiiHii moneni 3. HopHist [3; 5]. 3MicT IMX NMUTaHb MOJAaHO B Tabuui 1.

Taoauns 1. CTpykTypa i 3MicT 3aKpUTHX UTAHb (ananTosano 3 moxeni 3. Jlopris [3])

MotuBaniini PiBHi MmoTuBanii
KOMIIOHEHTH 1: PiBeHb MOBH
InTerparusna - imeHTHuHICTH (n*=1)

- Oyru yactuHOIO rpomaau (n=1)

- MOZOPOXYBATH i )KUTHU B KpaiHi MOBH, SIKY BUBYaOTh (N=1)
- 3alliKaBJICHHS KYJIbTYPOIO i MOBOIO, SIKYy BUBYAIOTh (n=1)

- KOMYHIKallisg 3 4JIeHaMH rpOMaJii MOBOIO, SIKy BUBUYAIOTh (n=1)
IHCTpyMeHTaIbHA| -  BUMOTH IIporpamu (n=2)

- akajgeMidHa ycmimHicTh (n=2)

- xap’epa (n=1)

2: PiBeHb cTyjeHTa

- - 3a/I0BOJICHHS ycrixoM (n=1)

- morpeba B akaJIeMiYHUX OCATHEHHsX (n=1)

- BIIEBHCHICTH Y BJIIACHUX MOMJIUBOCTSX (n=1)

- chpuilMaHHS PiBHS PO3BUTKY YMiHb i HABUUOK (n=1)

- 3aHenokoeHHs (n=1)

3: PiBeHb HABYAJILHOI cUTYallil

I'pyna - HijgecmpsMoBaHicTh (n=1)

- cucTeMa HOpM i npuHIHMIIB (n=2)

- B3a€MUHHU B rpyi (n=2)

Kype - 3/I0BOJICHHS HABYAIbHUMH Matepianamu (n=1)
- BIANOBiAHICTH HABYAJBLHUX MaTepiaiiB motpebam cryneHtis (n=1)
- BIANOBIAHICTP TEXHONOTI Ta HAaBYAJIBHUX 3aco0iB  moTpedbam
crynenTis (n=1)
- 3a/I0BOJICHHS 00CSTrOM HaBYaILHOrO Matepiany (n=1)
- 3aJI0BOJICHHS Oprasizauiero Kypey (n=1)
Buxianau - 0cOOMCTICHI XapaKTepUCTUKK BUKIaga4a (n=1)
- CTWIb BHKJaJaHHA (n=1)
- MOSCHEHHS 3aBjAaHb Kypcy (n=1)
- 3ayBaykeHHs Ta KoMeHTapi (n=1)
- ouinroBanus (n=1)
* 1 BUKOPUCTOBYETHCS HA MIO3HAYEHHS KiIBKOCTI IUTaHb, SKi CTOCYIOTHCS IIEBHOIO aCHEKTY
MOTHBaLil
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VY KiHIl KOXHOI HU3KH 3aKPUTHX MHUTAHb CTYJCHTaM MPOMOHYIOTh BiJMOBICTH HA
BIJIKPHTI 3aITUTAHHS PO MOTHUBAITITHI (HaKTOPH, SKi TAKOXK OYJIH i Y 3aKPUTHX ITHUTAHHSX.

OnwuryBaHHs BimOymocs y npyromy cemectpi 2013-2014 Ta 2014-2015
HABYAJIILHUX POKIB. DBIiJbINICTh yJYaCHUKIB BHIIOBHWJIA IIATICPOBI AHKETH, Xo0dYa JEsIKi
YYACHHUKH BHUCJIOBWIN OaKaHHSI BUTIOBHUTH ITUTATBHUK B €JICKTPOHHOMY (hOopMaTi.

Y nocnimKeHHI MU TIPOBEJIH K KUTbKICHUM, TakK 1 SKiCHUI aHaTi3 310paHuX JaHHX.

3a pe3ynabTaTaMM KiIBKICHOTO aHali3y YYaCHUKU ONMTYBAHHS HAJar0Th IepeBary
iHTerpatuBHiid MotuBanii (87%) y mopiBHSAHHI 3 iHCTpyMeHTaNbHOIO (44%). 3ayBaxumo,
10 HaWOLIbII BArOMUMH IHTEIPATUBHUMH (haKTOpamMH € Oa)KaHHSM CTYIEHTIB: a) BLIBHO
CIIIJIKYBATHCS YKPaiHCHKOIO MOBOIO 3 1i HOCISIMU Ta 0) Ai3HATUCS SIKOMOra OijblIe Mpo CBOE
yKpalHChbKE MOXO/KEeHHS. BogHouac iHCTpyMeHTalbHa MOTHBAIlSl BUSBIISETHCS y a)
Oa)kaHHI1 CTYAEHTIB JIETKO OTPUMATH BHMCOKI OILIHKK Ta 0) MOXJIMBOCTI y MaiOyTHbOMY
OTPUMATH XOPOIIY poOOTY.

[Toka3zHuk MOTHUBalii CTYIEHTIB Ha pigHi cmydenma BKa3ye Ha JEII0 HEBHCOKHN
piBeHb BIIEBHEHOCTI y BJIACHHX MOXJIHMBOCTAX (57%) Ta miJBHMINEHHH DPiBeHb TPHUBOTH i
3aHenoKkoeHHs (60%) miJ yac BUBYEHHS Kypcy.

Sk 3a3Havanocs pasille, pieeHb HAGUANLHOI cumyayii Tiependadae 3a/J0BOJICHHS
abo He3aJqoBOJNICHHS aTMOc(epor0 B TPy, OpraHizali€ero i 3MICTOM Kypcy, a TaKoX
OCOOHMCTICHUMH XapaKTEPUCTUKAMU Ta CTUJIEM BHKIaJaHHS BHkiaanadis. 1l{omo mepioro
MOTHBAIITHOTO KOMITOHEHTa, TO 69% pEecroHAEHTIB BBaXalTh atMmocdepy B Tpymi
COPUSTIMBOIO AT BHMBYEHHS MOBHM, XO4da NpH LbOMY 74% y4acHHKIB ONHMTYBaHHI
BUCJIOBJIIOIOTh JIOCUTh HEraTHBHE CTABJICHHS JI0 PI3KHMX BiIMIHHOCTEH y piBHI BOJIOIIHHS
MOBOIO y MeXax OfiHI€l rpymnu.

Y uinomy, 79% pecHOHIEHTIB BiTHOCHO 3aJI0BOJICHI OpraHi3alli€ld i 3MiCTOM
Kypcy, Xoua Yy BIANOBIASX YYaCHUKIB MPOCIIAKOBYETHCS TIEBHE 3aHEMOKOEHHS II0/I0
o0csary Ta e(eKTUBHOCTI HaBUaJbHOIO Matepially, a came: 29% pEeCIOHICHTIB He
3aJI0BOJIbHSE 00CAT HABYAJIBHOTO Matepiaiy, a 26% y4acCHHUKIB ONUTYBaHHS BBaXAaIOTb, L0
HaBYAJILHUN MaTepial He TOTYE CTYISHTIB J0 CIUIKYBAaHHS y PEAIbHUX CUTYaIlisX.

3’scoBaHo, 110 85% PECIIOH/ICHTIB 3a10BOJIEH] 0COOHCTICHUMH
XapaKTePUCTUKAMH Ta CTHJIEM BHUKJIAJaHHS CBOIX BHKJIagadiB. ACIEKTH, PO SKI YYaCHHKH
BHCIJIOBUIIUCSI YaCTKOBO KPUTHYHO BKIIOYAIOTH: a) MiAXiJ y BuKiananHi MoBu (4%),
0) HewiTKiCTh (opMy/roBaHHS 3aBIaHb (4%) Ta B) HECTIPABEUIUBICTh CHCTEMH OLIIHIOBaHHS
(3%).

Omxe, Ha OCHOBI pE3YJNbTATIB KUIBKICHOIO aHamizy, MH 3’SCyBalli, IO
IHTEerpaTMBHa MOTHBAIS MIEPEBAXKAE HAJl IHCTPYMEHTAIBLHOW. AHAN3 Ha pieHi cmydenma
Ta Ha PIi6HI HAGUANLHOI cumyayii JIEMOHCTPYE BITHOCHY BIIEBHEHICTh CTYJICHTIB Y BIACHUX
MOXJIMBOCTSX Ta 3AeOLIBIIOr0 3aJOBOJICHHS OpraHi3ali€lo Kypcy, HaBYAIbHUMHU
MaTepiaTaMu Ta BUKJIaJadaMu.

SxicHmiA aHaNi3 BIAMOBiZEH PECMOHICHTIB HAa BIAKPUTI NHTAaHHA [aB 3MOTY
TPYHTOBHIIIE JOCHITUTHA Pe3yIbTaTH KiTBKICHOTO aHAJi3y 1 PO3TISHYTH MOTHBALIO ITif
KYTOM 30py cTyAeHTiB. [lani Oynu mpoaHai3oBaHi 3TiAHO 3 TphOMa PIBHAMH MOTHBAILII,
mogaauMu y moxpeni 3. JlopHist: piBeHb MO8, PIBEHb cmydeHma Ta PIBEHb HABUANbLHOI
cumyayii.

Ha pieni mosu pe3yapraTé SKICHOTO aHAJi3y HEperyKyloTbCs 3 pe3yabTaTaMH
KUTBKICHOTO aHaji3y 1 JeMOHCTPYIOTh, IO IHTErpaTHMBHA MOTHBAIliSl IEpeBa)kae y
BIAMOBIAX CTyAEHTIB. J{o iHTerpaTUBHUX (DaKTOpiB, SKi HAWYACTIIIE 3TaJylOTh CTYICHTH,
HaJIeXaTh: 30epekeHHs KYIbTYPHOI CIaIIINHU Ta YIaCTh y JKHUTTI YKPaiHCHKOI TpoMaIu.

(1) Being of Ukrainian descent, it is very important for me to preserve our
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traditions and language, as well as pass them on to future generations (Ockineku s
VKPAIHCbKO20 NOX00JCEHHs1, O MeHe 0Vice 8adCaueo 30epieamu Hawi mpaouyii i Mogy ma
nepeoasamu ix HacmynHuM NOKOIHHIM).

(2) 1 want to be able to communicate/participate at a higher level within the
Ukrainian community (Plast, SUM, etc.) (A xouy emimu cninkysamucs/opamu ywacmo y
arcummi yKpaincwvkoi epomaou Ha navieuwomy pieni (Ilnacm, CYM mowo).

Sk 06ayrMoO, BUBUEHHS MOBU Ta KYJIbTYPH 3 METOIO CIIIKYBaHHS € Ba)KITUBUMH
IHTErpaTUBHUMH MOTHBATOpaMH. BUIBIIICTh CTYIEHTIB BKa3ye Ha Te, IO BOHH BHBYAIOTh
MOBY JIsl TOTO, OO MaTH 3MOTY CIUIKYBAaTHCS 3 HOCISIMA MOBH, a camMe 3 POJAMHOIO i
JIPY3SIMHU.

CTOCOBHO iHCTpYMEHTaJbHOI MOTHBalii, TO 0arato CTyIEHTIB BKa3ye Ha
BXJIMBICTh BHMBYEHHS YKpaiHCbKOI MOBHM JUIs JOCSTHEHHS Kap’€pHUX LiIeHd, xoda
aKaJeMIYHHMIA YCIiX Ta MaTepiaJlbHE 3a0XOYCHHS TaKOX MAaloTh MICIle Yy BiIIMOBIIIX
pecniornentis. Hanpukoiam:

(3) I'm learning the language to find better job opportunities (4 susuaio mosy,
wWob mMamu Kpawi MONCIUBOCTE 3HAIMU pOOOMY).

(4) 1 want to take an Arts course that I can get a good grade to boost GPA (A
Xouy eueuamu yMaHimapHuil Kypc, wWob Oompumamu 2apuy OYIHKY [ YUM camum
NOAMWUMU CIUL 3A2ANbHULL AKAOEMIYHULL PEUMUHE).

(5) By taking a Ukrainian course, I can qualify for a scholarship (Obupaiouu
KYpC 3 YKPAiHCHKOI MOBU, 51 MOIICY ROOABAMUCS HA [YKPaTHCLKI] cmunenoii).

Bapro 3ayBaxkuTH, 10 Oyino BHSBICHO HH3KY (DakTOpiB, SIKI YHEMOXKJIHBIIOIOThH
o0paHHs CTyJEHTaMHu KypCiB 3 yKpaiHChbKoi MOBH. [0 HUX Hanexarh, HANPHUKIAJ,, BAMOTH
nporpamu, B sIKid CTYIEHT HaBUYa€ThCs, YW MEBHOI cremiamizamii cryaeHrta (6), a Takox
po3knan B3araii (7):

(6) 1 cannot take anymore classes because | have completed the max art credits
for my degree, but I had a very pleasant experience with the classes that I did take. (A
Oinvute He MOdXCYy obupamu Kypcu 3 YKpainCbKoi, OCKINbKU NOGHICMIO 8U4epnas/ia Keomu 3
SYMAHIMAPHUX OUCYUNIIH, Nepeddayenux MOEW NPopamor0 HAe4yauHa. Ane meHi Oyice
CnO006ANUCS KYPCU, SIKI NONepedibo 8U84A6/1a).

(7) All the Ukrainian courses | have been interested in conflicted with courses
required for my major (Yci Kkypcu 3 yKpaincwvkol eukiadaioms 00HOYACHO 3 KYPCAMU MOIX
0008 '3K06UX OUCYUTILIH).

[puknagu 6-7 4iTKO LIIOCTPYIOTH 3alliKaBJICHHS CTYACHTIB Kypcamu 3 MOBH. |
OYEBHUJIHO, SIKOU He Oya0 OOMexeHb y BHOOpI KypCiB, KUIBKICTh CTYICHTIB B ayquTOpil
Oyna Ou Outbma. Y 1i curyamii BHMOTM MpOrpaM BHCTYAIOTh HE CTUIBKH
JeMOTHUBATOPaMH, CKUTBKH MEPEIIKOJaMH IS CTYICHTIB.

Ha pieni cmyoenma amani3 BiAIOBieH yJacHHKIB ONMUTYBaHHA BKa3ye Ha Te, M0
CTYACHTH HE 3aBXOW [O3UTHUBHO OIIHIOIOTH VCIIIIHICTE Ta BIIEBHEHICTh y CBOIX
MOXJIMBOCTAX. Hanpuknan:

(8) I feel as though I would be more successful if there was a larger oral
component (Y mene Oymu 6 Kpawi pesyibmamu, skOu Oiibuie yéazsu Npuoiisiocs
PO3MOBHOMY KOMNOHEHMY).

[Ipuxnang 8 meMoHCTpye Oa)kaHHA CTYICHTIB MaTH OLTBIIE MOXKIMBOCTEH IS
PO3BUTKY iX KOMYHIKATHBHHX YMiHb. VIMOBIPHO, IO 3a YMOBHM OTPHMAHHS TaKHX
MOXJIMBOCTEH, CTyIeHTH Oynu O O1NTbII BIIEBHEHI Yy c00i, a OTXKe, OLIbIT MOTHBOBAHI.

BopmHouac € HaBiTH Taki CTYIEHTH, SKi 3a/JI0BOJICHI CBOIMH JOCSTHEHHSMH, aje
BiIIYyBaIOTh TOCTPY MOTPeOy y MPAaKTHKYBaHHI KOMYHIKATUBHUX yMiHb.
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(9) Making good progress. Nevertheless, would like to practice and improve my
oral ability more (V mene eiouymuuii npoepec. Xowa xominocs 6 Oinbuie po3mMoOGHOL
NPaKmuKu).

[pukmang 9 Bkasye Ha Te, IO CTaBJICHHS CTYy/AEHTa JO CBOIX YCIXiB €, B
3arajJbHOMY TO3UTUBHHMM, IPOTE JEMOHCTpYE Oa)KaHHS MaTh OlIbIIe MOXXHBOCTEH JUIS
PO3MOBHOI ITPAKTUKHU.

OTmxe, ISl CTYJCHTIB PiBEHb BIEBHEHOCTI Y CBOIX 3IIOHOCTSIX Ta 3aJ0BOJICHHS
CBOIMH yCHiXaMH AyXKe TICHO MOB’s3aHi 3 PO3BUTKOM KOMYHIKaTHBHHUX YMiHb.

Ha piBHi Hasuanvnoi cumyayii My aHaII3yBaJld BITOBIl CTYICHTIB 3 TOYKH 30py
TaKMX KOMIIOHEHTIB, SIK: TPpymna, Kypc Ta BUKJIaaa4. CTOCOBHO TPYMOBOrO KOMIIOHEHTa, Y
BIJIMOBI/IIX CTY/EHTIB MPOCIHIKOBYIOTHCS TaKi TEMH, sIK atMocepa y rpyIli Ta CTaBJICHHS
JI0 BIJIMIHHOCTEH y piBHI MOBHOi MiJTOTOBKM Ta MOBJICHHEBOI KOMIIETCHIIi CTYICHTIB.
3araniom, atMocdepy y rpymi BH3HAYAIOTh SIK TO3UTHBHY 1 CHIPHUSATIUBY JJIsl HAaBYAHHS.
CraBiieHHs1 K JO BIMIHHOCTEH Yy piBHI IiJrOTOBKM CTYAEHTIB IOJAHO SIK CEPHO3HY
MEePENIKOAY JUIsl YCIIITHOTO HABYAIILHOTO TPOIIECY.

(10) There are people who are fluent, and people who cannot speak/understand
the language. Makes learning difficult, because one approach works for those who do know
the language, while another approach works for those who do not know the language (€
cmyoenmu, SKI GLIbHO PO3MOGTIAIONb, | MAKI, SKi He MOXCYMb 2080pumu, abo Hasimb He
po3ymilomb Mogu. Busuamu mosy 0yaice 8axiCKO, MOMY Wo 00UH nioxio egexmusnuil Os
MUX, XMo 3HAE MO8Y, THWUll Ok mux, Xmo ii He 3HAE).

(11) Huge differences of proficiency in the class that can become quite
challenging for all (Beauuesna piznuys y pieHi MOGHOI ni020mosKu @ medcax OOHiel epynu
Ccmyoenmis, wo € npodemoro 0st 6Cix).

(12) Difficulty level, to cater to such great differences in proficiency, makes far
less challenging and therefore, less stimulating learning environment ([[yoice cknaono
3a00601bHUMU NOMPeOU CMYOeHMI8 3 PI3HUM pIiBHeM MOGHOI ni02omoeKu, i GHACTIOOK
Yb020 — ammocghepa 6 Kaaci no36asneHa cmumyny 00 Ha84aHHsL).

Sk mokazaHO y IMX MPUKIAJaX, Pi3HUHA pPIBEHb MOBHOI MiJrOTOBKU CTY/IEHTIB
BIUIMBAE Ha iXHIO MOTHBai 0. OueBHIHO, KOJH PI3HUIL € OCOOIMBO BIIUYTHOIO, CTYICHTaM 3
HIKYMM PIBHEM IATOTOBKH BAXKKO PIBHATUCS JO PEINTH CBOIX OMHOTPYIHHUKIB 1 B HUX
3’SBISETbCS BITUYTTS po3uapyBaHHsA. CTYyIEHTH 3 BUIIMM PiBHEM IiJTOTOBKH BKa3ylOTh Ha
BIJICYTHICTh CTHMYIY, IO TPH3BOJUTH JO BTPATH IIKaBOCTI Jj0 mpemmera. ToOTo, y
KIHIIEBOMY pe3yJbTaTi CTYICHTH BTPA4alOTh MOTHUBAI[IO 1 He OaXaloTh MPOIOBKYBATH
BUBYCHHHS MOBH Ha HACTYITHOMY PIBHI.

KoMmnoHeHT, MoB’s3aHUI 3 KypcoM, nependavae 3aTOBOJEHHS UM HE3aJTOBOJICHHS
CTYIICHTIB 3MICTOM 1 OpraHi3alli€l0 Kypcy, HaBYAIbHIMHU MaTepiallaMi Ta BUKOPHCTaHHSIM
CY4aCHHUX TEXHONOTiHd. BapTo 3a3HauuTH, IIO 3aJ0BOJEHHS YW HE3aJOBOJICHHS Y LBOMY
KOMIIOHEHTI TICHO TIOB’s3aHE 31 CHOPOMOXKHICTIO YH HECHPOMOXHICTIO CKIAJOBUX
3aJI0BOJIHUTH TIOTPEOU CTYIEHTIB y PO3BUTKY iXHIX KOMYHIKaTHBHHX yMiHb.

(13) Materials are time consuming, | feel like | learn nothing, and are extremely
frustrating. And not at all relevant to what | want to learn. | want to be able to be
conversant, understand people, etc., not to focus on what case the verb is in in a given text.
Not useful (Onpayrosanna mamepianie 3abupae 6azamo 4acy, 304€mvcs, Wo 1 HiYOMYy He
Hasuarocs, i 8i0 Ybo2o onyckaromvcsa pyku A xouy emimu CniiKy8amucs, po3ymimu mooet
Mowo, a He KOHYEHMPYBAMUCS HA MOMY, V AKOMY GIOMIHKY 6XHCUMO CLOBO Y UbOMY
KOHMeKCmi).

VY mpoMy TpWKIaNi y9acCHWK OIMTYBAaHHS BKa3ye Ha TOW (pakT, IO HAaBYAIBHI
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Matepiani He MOXYTh 3a0€3MEUMTH JOCSITHEHHS CTYICHTOM HaBYaJbHHX IIijieil, 60 He
TOTYIOTh CTYJICHTIB JI0 PEabHUX YMOB CITUIKYBAHHS Y IOBCSKJICHHOMY JKHTTI.

KomeHTapi CTOCOBHO 3MICTY KYpCY, B OCHOBHOMY, TIO3UTHBHI, X04a € i HETaTUBHI
Biaryku. Ocb, HAmpHUKaj, SIK CTYACHTH O3BYYYIOTh CBOE OaxXaHHS BMITH BIiJBHO
CITIJIKYBATHCS YKPATHCHKOIO MOBOIO.

(14) More vocabulary for everyday conversation would be good (Byno 6 0obpe
sueuamu binvule Ci6 0151 NOBCIKOCHHO20 BUKOPUCTNAHHSL).

(15) 1 am a person that learns by doing, thus the more grammar done in the
context of conversation, the better for me (A nioduna, sika suumscs y npoyeci OiIbHOCHII,
momy Onsi MeHe Oyao O kpawe Oinbuie epamamuki, NpPeocmasieHol y KOHMEKCmi
CNIIKYBAHHSL).

(16) Subject matter occasionally does not match one's personal needs for
communication (Temu ne 3a62cou i0nosioaOMs 0COOUCUM NOMPedAM Y CRIIKY8AHHL).

Ipuknagu 14-16, sk i TONEpenHi, TAKOX HArOJOIMIYIOTh Ha HEOOXiTHOCTI
BUKOPHUCTAHHS IMIJXO/IB J0 BUKJIAIAHHA 1 HABYAHHS, Ki O 3a0e3meuyBair MOBHI OTpeOU
CTYIICHTIB JJIsl CIPaBKHBOT'O CITIIKYBaHHSI.

Ha piBHI HaBYanbHOI CHUTYallil, Taki KOMIIOHEHTH SIK OCOOWCTICTh BHKIajaya,
CTHJIb BUKJIAZIAHHS Ta CUCTEMa OI[IHIOBAHHS, 31O1IBIIOr0 CIIPUHMAIOTh MO3UTUBHO. OHAK
3HaXOIUMO 1 TEBHOI MIpOI0 KPUTHYHI 3ayBa)KeHHS, HacamIiepesl TpO HEeIOCTaTHICTh
JudepeHniioBaHOro MiIXOAy 1O OIHIOBAHHS CTYAEHTIB 3 Pi3HUM pIiBHEM BOJIOJIHHS
MOBOI. YMMaino CTyAEHTIB BBa)XalOTh TaKy CHUCTEMY HECHpaBEUIMBOIO 1 TPOIOHYThH
CHCTEMY OILIHIOBaHHS, sika O BijioOpakasia He piBEHb BOJIOIHHS MOBOIO, & PO3BUTOK 3HAHb
1 YMIHb CTYJICHTIB YIPOJIOBX MEBHOT'O KYypCY.

Omxe, aHaji3 pe3yJabTaTiB ONMUTYBAHHS, MPEACTABICHUI BUIIE, IA€ 3MOTY 3pOOUTH
NICBHI BUCHOBKHM. Y 3arallbHOMY, SIK KUIBKICHHMH, Tak i SIKICHUA aHaJi3u MOKa3ylTh, IO
IHTEerpaTMBHa MOTHUBALliS CYTTEBO INepeBaxkae. J[is OUIBIIOCTI CTYJCHTIB Ba)JIMBO MOITH
BIJIBHO CITUJIKYBAaTHCS YKPaiHCHKOIO MOBOIO Ta OulblIe II3HATHCS PO CBOE YKpaTHChKE
noxomkeHHs. Cepex  IHCTpyMEHTanbHUX (DAaKTOPIB CTYAEHTHM 3a3HAYMIIM  Oa)kaHHS
OTPUMATH BUCOKI OIIIHKM Ta MOKPALIMTH CBOI MOXJIMBOCTI OTpHMaTH Xopolny pobdory. Ha
OCHOBI caMme SIKICHOrO aHaji3y, HaiOUIbII BIUIMBOBMMH KOMIIOHEHTAaMH HAa MOTHBALIIO
CTYJICHTIB Ha TPbOX PIBHIX aHATi3y BUSBUIUCS: 30BHIIIHI (AaKTOpH, Taki sK: PO3KIA
CTYJICHTIB Ta BUMOTHY NIEBHUX MPOrpaM, a TAaKOX BHYTPILIHI (aKTOpH Taki, sIK: CaMOOLIIHKa
YCIIIIHOCTI Ta BIIEBHEHOCTI Yy CBOIX MOMIIMBOCTSIX, 1 TAKOX CTABIECHHS CTYACHTIB [0
PI3HUX pIBHIB BONOAIHHS MOBOW. [lutanHs audepeHniioBaHOro MiAXOy /A0 CHUCTEMH
OI[IHIOBAaHHS, a TaKOXX HaBYaJbHI MaTepialii Ta BHKOPHCTAHHS TEXHOJOTIH BHSBUINCS
Ba)KJIMBUMHU.

Ha piBHI Mmo6u mis 3HAYHOI KUTBKOCTI CTYIEHTIB, y SIKAX BIJIHOCHO BHCOKI
MOKAa3HUKH SIK  IHTETPaTHBHOI, TaK 1 IHCTPYMEHTAJLHOI MOTHBAIlil, BUMOTM TEBHUX
TIporpaM He JO3BOJIAIOTH OOMPATH KYpCH 3 YKpaiHChKoi MOBH. OTXxe, KOIHU y IporpaMi, Ky
cTyaeHT cobi obupae, iHO3eMHI MOBH HE BKJIFOUEHI SK 000B’SI3KOBI MPEAMETH, CTYICHT HE
3aIHCYETHCA HA MOBHI KypcH. 3aBaHTaKEHICTh PO3KJIaLy B3aralli 3a3HAYa€ThCS CTYICHTAMH
SIK HecTipusTiauBuA (axrop. Ha piBHI cmyodenma 6arato onUTYBaHHUX 3a3HAYIUTH TOMIiTHHA
mporpec y BHUBYEHHI YKpaiHChKOi MOBH. BomHouac, Heski pecOHACHTH 3ayBarKHIH
BIICYTHICTDh TIOMITHOTO TpoOrpecy i MmoB’s3ayd meil (akT 3 HasSBHICTIO Yy MeXax OnmHiel
aKaJeMigHOl TPYIH CTYICHTIB 3 PI3HUM PiBHEM BOJIOMIHHS MOBOIO. Ha piBHI HasuarvHOl
cumyayii atMocdepa y Tpymi, HaBYAIbHI MaTepiald Ta WiIXOAW A0 BHKIATAHHS
3/1e0UTBIIIOTO OIIHIOIOTHh TO3UTHBHO. BaroMmMu € KOMEHTapi, MoxiOHi 10 THX, IO Ha PiBHI
cmyodenma, TPO BIIMIHHOCTI y PIBHSIX BOJOMIHHS MOBOIO, IO HETaTUBHO BIUIMBAE HA
MOTHBAIIIO CTYAEHTIB, a OTXKe, IEMOTHBYE. [IOMITHUM JEMOTHBAaTOPOM TaKOX €
BIICYTHICTh  OU(EPEHIiHOBAHOTO MIOXOAY N0 CHUCTEMH OIiHIOBAHHS CTYAEHTIB. A
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KOMEHTapi CTOCOBHO HaBYaJbHUX MatepiaiiB 31e0inpinoro mo3utuBHi. Ilpore meski
PECIIOH/IEHTH BKa3ylOTh Ha Te, IO HE BCi HaBYalIbHI MaTepialy TOTYIOTh CTYACHTIB IO
peabHOrO CHUIKYBaHHS 3 HOCisiMH MOBH. [Ipy 1IbOMy BapTo 3ayBaskKUTH, II0 HEOOXIAHICTH
3aCTOCYBAaHHS Cy4aCHHUX TEXHOJIOTIH y HABYaJIbHOMY TIPOIECi BBAXKAIOTh MO3UTHBHHM.

VY 3arampHOMY, Hamle JOCTIUKEHHS BKa3dye Ha HEOOXIJHICTh MOAAIBIIOTO
PO3BHUTKY KOMYHIKaTUBHHMX MiIXOIIB 10 BHKJIAQJaHHS MOBU 3 BHUKOPHUCTAHHSM HOBITHIX
TEXHOJIOT1H, KM CyYacHi CTYIEHTH JAaroTh BHUCOKY OLIHKY. JudepeHuiiioBaHui miaxin
JI0 BUKJIQ/IaHHS, HABUAHHS Ta OLIHIOBAHHS TaKOX TpeOa OpaTH /10 yBarn B HaBYAJIHHOMY
mporieci Ta TpPU PO3pOOI TMOJANBIINX HABYAILHUX MaTepiamiB. Po3kimam CTyJIeHTIB,
3arajibHe HABAHTAXKEHHS Ta NMUTaHHS TOrO, SIK KypcH YKpPaiHCbKOi MOBH MOXYTh CTaTH
YaCTHHOIO MEBHOI MPOrpaMy UM Crieniaiizanii — e MUTaHHs JUIsk KOKHOT MOBHOI IIpOrpamMu
OKPEMO.

BesymoBHO, Hamie JOCTi/KEHHsS HE Ja€ BiJIOBiJI Ha BCi 3alUTaHHS CTOCOBHO
MOTHBAIlil CTYIEHTIB, SIKi MLIKaBIATbCS YKpaiHChKOW MoBow. Lle mocimimkeHHs
NpOBOJIMIIOCS Ha 0a3i JIMIEe OJHOro YHiBepcUTeTy. BapTo Oyno 0 Takoxk MpoaHanizyBaTH
MOTHBAIIfiHI MOZENeil CTYAEHTIB, sKi BUBYAIOTH iHIII CJIOB’SHCHKI MOBH, 1 TIOPIBHATH 3
pe3ynbTaTaMy Halloro MOCIHiPKeHHS. BajXkIMBO TakoX JOCTIAWTH TMOTJISAI BUKIANadiB Ha
MOTHBAIII0 CTY/IEHTIB 1 MOPIBHATH pE3yJAbTaTH 3 JaHUMH CTyIeHTiB. Omxe, nuiie
KOMIUIEKCHUH TiJIXiJ] HaJIJaCTh MOXKJIMBICTh MOAAJIBIIOr0 PO3yMIHHSI MOTHUBAIlli Cy4acHOTO
CTyJIeHTa.
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The study investigates motivational models in the process of studying Ukrainian as a foreign language
at the post-secondary level. The methodology of the study is grounded in Dornyei’s motivational framework,
which categorizes motivation into the language, learner and learning situation levels. The language level deals
with the reasons for selecting Ukrainian language courses and involves instrumental and integrative motivation.
The latter addresses pragmatic gains, such as getting a better job, better grades, etc. The former is related to the
desire to become part of the target language community. The learner level focuses on the personality traits of
learners and satisfaction with the progress, the need for achievement and self-confidence. The learning situation
level deals with the learning environment and addresses a number of factors: course organization, teaching
materials, teaching approach, instructor’s relationship with students as well as group cohesion, etc. Dornyei’s
framework is used to develop a motivational questionnaire, which elicits factors that motivate and demotivate
students to study Ukrainian as a foreign language in North American higher education institutions. These factors
are studied both quantitatively and qualitatively. The quantitative analysis shows the distribution and significance
of various motivational factors of students. The qualitative analysis allows for analyzing the participants’
responses and their perspectives on how their motivation relates to learning experience and the learning process
overall. The results of the two methods of analysis are linked to aspects of the learning process, including the
development of teaching and learning materials that relate to salient questions of students’ motivation determined.

Key words: Ukrainian as a foreign language, motivation, motivational factors, integrative and
instrumental motivation.


mailto:sivachen@ualberta.ca
mailto:alla.nedashkivska@ualberta.ca

